RAZER DEATHADDER V2

GUIA PRINCIPAL




Cada cligue é registrado utilizando um sensor de luz, para que seu comando
seja acionado com a velocidade de um raio. Sem falsos acionamentos, o
Razer™ DeathAdder V2 se torna uma verdadeira extensao do seu corpo.

Erm um tiroteio, ninguém aperta o gatilho mais rapido do que voceé,
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

RAZER DEATHADDER V2

Cabo Razer™ Speedflex H. Botao do mouse 4
Botao esquerdo do mouse |. Pés para mouse Ultraslick
Botao direito do mouse J. Sensor optico Razer™ Focus+ de 20

Roda de rolagem mil DPI

K. Indicador de perfil
L. Botao Perfil

Aumentar estagio de DPI

Diminuir estagio de DPI

a mmo N wmPE

Botao do mouse 5

Os estagios de DPI padrdo sdo os seguintes: 800, 1800, 4000, 9000 e 20000. Os estagios de DP/
podem ser personalizados usando o Razer Synapse 3.
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2. DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO

= PCcomuma porta USB livre

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE
*  Windows®7 de 64 bits (ou superior)

= (Conexao com a internet para instalacao do software
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3. NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um étimo dispositivo em suas maos, o0 mesmo inclui garantia limitada com cobertura de
2 anos. Agora maximize o seu potencial e ganhe beneficios exclusivos da Razer registrando-se em
razerid.razer.com

S/N: PM19XO000O0000MK

O namero de série do seu produto

pode ser encontrado aqui.
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http://razerid.razer.com/

ESPECIFICACOES TECNICAS

= Sensor optico Focus+ com resolucao real de 20 mil DPI

= Até 650 polegadas por segundo (IPS) / 50 G de aceleracao / a melhor precisao de resolucao
da industria, com 99,6%

= Switches opticos de mouse Razer™ com 70 milhdes de cliques nominais

* Design ergondémico melhorado com empunhaduras laterais em borracha ultraduravel
* Pés de mouse de tamanho grande (0,8 mm de espessura) 100% em PTFE.

» Roda de rolagem tatil propria para jogos

= Ajuste de sensibilidade em tempo real (Estagios padrao: 400/800/1600/3200/6400)
»= Armazenamento hibrido na nuvem e na meméria integrada (4+1 perfis)

= |luminacao Razer Chroma™ RGB com 16,8 milhdes de opcoes personalizaveis reais de cor
= Qito botoes Hyperesponse com programacao independente

= Personalizacao avancada da distancia de elevacao/pouso

= Habilitado para Razer Synapse 3

= (Cabo Speedflex de 2,17 m/7 pés

= Compativel com Xbox One para entrada basica

DIMENSOES E PESO APROXIMADOS

= Comprimento: 127 mm / 5 pol.
= largura:61,7 mm/ 2,43 pol.

= Altura: 42,7 mm / 1,68 pol.

= Peso:82g/2,9o0z*

*Excluindo o cabo
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Isencdo de responsabilidade: os recursos listados aqui exigem que vocé faca login no Razer
Synapse 3. Esses recursos tambéem estao sujeitos a alteracdo com base no seu sistema
operacional e na versdo atual do software.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse é a guia padrao para quando o Razer Synapse 3 é aberto. Esta guia permite que
vocé navegue pelas Subguias Painel e Aplicativos Chroma.

Painel
A subguia Painel é uma visao geral do seu Razer Synapse 3, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, modulos e servicos online Razer.

SE

DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

BETA FEEDBACK
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GUIA MOUSE

A guia Mouse é a guia principal do seu Razer DeathAdder V2. Aqui, vocé pode alterar as
configuragoes do seu dispositivo, como a atribuicao de botoes, a sensibilidade de DPl e a
iluminacgao. As alteracoes feitas nesta guia sao automaticamente salvas no seu sistema e no
armazenamento na nuvem. No entanto, vocé precisa clicar no botao Salvar ( 8 ) para abrir os
espacos de armazenamento para a memoria integrada do seu dispositivo Razer e entao arrastar e
soltar os perfis que desejar armazenar.

Personalizar

A subguia Personalizar tem a funcao de modificar as atribuicoes de botoes do seu mouse.

MOUSE

CUSTOMIZE PERFORMANCE LIGHTING CALIBRATION

Um Perfil € um armazenamento de dados que mantém todas as configuracdes do seu periférico
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, renomear,
duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( «¢).

O Razer DeathAdder V2 pode armazenar até 5 perfis do Razer Synapse 3. Ele também pode
armazenar seu perfil ativo temporariamente até que seja substituido por algum dos 4 perfis.
Pressionar o botao do perfil ira alternar entre cada perfil e o indicador de perfil ira mudar de cor
para indicar qual foi selecionado.
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Cor atribuida

Perfil ativo Branco O

Perfil salvo 1 VVermelho Y

Perfil salvo 2 | Verde @ Profile indicator
Profile button

Perfil salvo 3 Azul Y

Perfil salvo 4 Ciano @

0 modo Hypershift € um conjunto secundario de atribuicao de botoes ativado quando a tecla
Hypershift é pressionada. Por padrao, o modo Hypershift é atribuido a tecla FN do seu teclado com
suporte para Razer Synapse 3. No entanto, vocé também pode escolher qualquer botao do mouse
como tecla Hypershift.

Ao clicar no botdo Barra Lateral (=), serdo exibidas todas as atribuicdes atuais dos botdes do seu
Razer DeathAdder V2.

CUSTOMIZE PERFORMANCE LIGHTING CALIBRATION

Ou entao, vocé pode pular para uma atribuicao especifica de botdes selecionando-a na guia
Personalizar.
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PERFORMANCE  LIGHTING  CALIBRATION

Ao selecionar uma atribuicao de botdées, vocé pode, entao, altera-la para uma das seguintes
funcoes:

Padrao
Esta opcao permite que vocé restaure o botao do mouse para sua configuracao original.
Funcao do Teclado

Esta opcao transforma a atribuicao de botées em uma funcao do teclado. Também é possivel optar
por ativar o modo Turbo, que permite que vocé emule o pressionamento repetido da funcao do
teclado enquanto o botao esta pressionado.

Funcao do Mouse

Esta opcao substitui a atribuicao de botdes atual por outra funcao do mouse. Veja abaixo as
fungoes dentre as quais vocé pode selecionar:

= (lique esquerdo - Executa um clique com o botao esquerdo do mouse usando o botao
atribuido.

» C(lique direito - Executa um clique com o botao direito do mouse usando o botao atribuido.

= (lique de rolagem - Ativa a funcao de rolagem universal.
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= (lique duplo - Executa um clique duplo com o botao esquerdo do mouse usando o botao
atribuido.

* Botao 4 do mouse - Executa o comando “Voltar” na maioria dos navegadores de internet.

* Botao 5 do mouse - Executa o comando “Avancar” na maioria dos navegadores de internet.
* Rolar para cima - Executa o comando “Rolar para Cima” usando o botao atribuido.

* Rolar para baixo - Executa o comando “Rolar para Baixo” usando o botao atribuido.

* Rolar para esquerda - Executa o comando “Rolar para Esquerda” usando o botao atribuido.
* Rolar para direita - Executa o comando “Rolar para Direita” usando o botao atribuido.

* Repetir rolagem para cima - Executa continuamente o comando “Rolar para Cima”
enquanto o botao atribuido é pressionado.

» Repetir rolagem para baixo - Executa continuamente o comando “Rolar para Baixo”
enquanto o botao atribuido é pressionado.

Também é possivel optar por ativar o modo Turbo em algumas das fun¢des do mouse, o que
permite que vocé emule o pressionamento e libertacao repetido dessa funcao enquanto o botao
estiver pressionado.

Sensibilidade

Esta funcao permite que vocé manipule a configuracao de DPI do seu Razer DeathAdder V2 apenas
tocando em um botao. Veja abaixo as opcoes de Sensibilidade e suas descricoes:

* Mecanica com sensibilidade - Altera a sensibilidade para um DPI predefinido enquanto o
botao correspondente estiver pressionado. Ao soltar o botao, vocé voltara a sensibilidade
anterior.

= Aumentar Estagio de Sensibilidade - Aumenta a sensibilidade atual em um estagio.
= Diminuir Estagio de Sensibilidade - Diminui a sensibilidade atual em um estagio.

= On-The-Fly Sensitivity - Pressionando o botao correspondente e movendo a roda de
rolagem para cima ou para baixo, vocé respectivamente aumenta ou diminui o DPI atual.

* (iclo de Aumento do Estagio de Sensibilidade - Aumenta a sensibilidade atual em um
estagio. Ao atingir o estagio mais alto de sensibilidade, vocé voltara para o estagio 1 quando
o botao for pressionado novamente.

* (iclo de Diminuicao do Estagio de Sensibilidade - Diminui a sensibilidade atual em um
estagio. Ao atingir o estagio 1, vocé voltara para o estagio mais alto de sensibilidade quando
o botao for pressionado novamente.
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Macro

Uma Macro é uma sequéncia pré-gravada de toques em teclas e pressionamento de botdes
executada em um tempo preciso. Configurando a funcao do botao para Macro, vocé pode executar
uma série de comandos com toda a conveniéncia.

Alternar Perfil

O recurso Alternar Perfil permite que vocé altere rapidamente os perfis e carregue um novo
conjunto de atribuicGes de botoes. Sempre que vocé alternar um perfil, sera exibida uma
notificacao na tela.

Alternar Iluminacao

O recurso Alternar lluminacao permite que vocé alterne facilmente entre o efeito de iluminacao
atual e um efeito de iluminacao personalizado, ou “LightPac”.

Razer Hypershift

Ao configurar o botao para Razer Hypershift, vocé podera ativar o modo Hypershift quando o botao
for pressionado.

Iniciar Programa

O recurso Iniciar Programa permite que vocé abra um aplicativo ou um site usando o botao
correspondente. Ao selecionar Iniciar Programa, serao exibidas duas op¢6es que pedem que vocé
localize um aplicativo especifico que deseja abrir ou escreva o enderego do site que deseja visitar.

Multimidia

Esta opcao permite que vocé atribua controles de multimidia ao seu dispositivo Razer. A seguir,
estao listados os controles de multimidia dentre os quais vocé pode escolher:

= Abaixar volume - Diminui o volume da saida de audio.

= Aumentar volume - Aumenta o volume da saida de audio.

= Silenciar audio - Silencia o audio.

= Aumentar volume do microfone - Aumenta o volume do microfone.
= Abaixar volume do microfone - Diminui o volume do microfone.

= Silenciar microfone - Silencia o microfone.

= Sijlenciar tudo - Silencia o microfone e a saida de audio.
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https://dl.razerzone.com/master-guides/RazerSynapse3/MACRO-pt-BR.pdf
https://dl.razerzone.com/master-guides/RazerSynapse3/CHROMASTUDIO-pt-BR.pdf
https://dl.razerzone.com/master-guides/RazerSynapse3/CHROMASTUDIO-pt-BR.pdf

= Reproduzir / Pausar - Reproduz, pausa e retoma a reproducao da midia atual.
» Faixa anterior - Reproduz a faixa de midia anterior.

* Proxima faixa - Reproduz a proxima faixa de midia.

Botoes do Windows 8

Esta opcao permite que vocé atribua o botao do mouse a um comando de atalho do Windows 8.
Para mais informacoes, visite:

Atalhos do Windows

Esta opcao permite que vocé atribua o botao do mouse a um comando de atalho do Sistema
Operacional Windows. Para mais informacoes, visite:

Funcao de texto

A Funcao de Texto permite que vocé digite um texto pré-redigido apenas tocando em um botao.
Basta escrever o texto que deseja no campo disponivel e seu texto sera digitado todas as vezes

que o botao atribuido for pressionado. Esta funcao tem suporte Unicode integral e vocé também
pode inserir simbolos especiais do mapa de caracteres.

Desativar

Esta opcao torna as teclas escolhidas inutilizaveis. Use a funcao Desativar se nao quiser usar o
botao do mouse ou se ele interferir no seu jogo.
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http://windows.microsoft.com/en-us/windows-8/getting-around-tutorial
http://windows.microsoft.com/en-us/windows-8/getting-around-tutorial
http://support.microsoft.com/kb/126449

Desempenho
A subguia Desempenho permite que vocé modifique a sensibilidade, a aceleracao e a taxa de
polling.

(] v MOUSE
< »  CUSTOMIZE PERFORMANCE LIGHTING CALIBRATION

\/eja abaixo as opcoes de desempenho e suas descricoes.

A Sensibilidade se refere a distancia que o cursor percorrera com base na movimentacao do mouse.
Quanto maior for o DPI, mais longe o cursor se movera com a mesma distancia percorrida pelo
mouse.

Por padrao, o eixo X (horizontal) e o eixo Y (vertical) usam os mesmos valores de sensibilidade. No
entanto, vocé pode definir valores diferentes de sensibilidade para cada um dos eixos selecionando
a opgao Ativar Sensibilidade X-Y.

0 estagio de sensibilidade & um valor de sensibilidade predefinido. E possivel criar até 5 diferentes
estagios de sensibilidade que vocé pode percorrer em ciclo usando os botoes de
aumento/diminuicao do estagio de sensibilidade. Vocé pode usar a opcao Ativar Sensibilidade X-Y
em conjunto com esta opcao.
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Quanto maior a taxa de polling, maior a frequéncia com que o computador recebe informacodes
sobre o estado do seu mouse, aumentando, assim, o tempo de reagao do ponteiro do mouse. Vocé
pode alternar entre 125 Hz (8 ms), 500 Hz (2 ms) e 1000 Hz (1 ms) selecionando a taxa de polling
desejada no menu suspenso.

Aqui, vocé pode acessar as Propriedades do Mouse do Windows, onde podera modificar as
configuracoes do sistema operacional que afetam diretamente o seu Razer DeathAdder V2.

lluminacao
A subguia lluminagao permite que vocé modifique as configuragoes de iluminacao do seu
dispositivo Razer.

(] v MOUSE
< »  CUSTOMIZE PERFORMANCE LIGHTING CALIBRATION

‘QUICK EFFECTS ADVANCED EFFECTS

Vocé pode desligar a iluminacao do seu dispositivo Razer modificando a opcao Brilho, ou
aumentar/diminuir a iluminacao usando o seletor.

Esta &€ uma ferramenta de economia de energia que permite que vocé desative a iluminacao do seu
dispositivo como resposta ao desligamento do monitor do seu sistema e/ou desligue-a
automaticamente quando o Razer DeathAdder V2 estiver ocioso por um intervalo definido de
tempo.
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Uma série de efeitos rapidos pode ser selecionada e aplicada a iluminagao do seu mouse, conforme
a lista abaixo:

Nome Descricao Como configurar
Audiometro | Os LEDs se acenderao com um Selecione um nivel de Aumento
espectro de cores padrao de de Cor
acordo com o nivel de audio
. .| Ailuminacao acentua e atenua Selecione até 2 cores ou deixe
Respiracao . o
a(s) cor(es) selecionadals) aleatorio
Os LEDs se acenderao quando Selecione a cor e o tempo de
Reativo vocé clicar em qualquer botao do | duracao para o LED permanecer
mouse aceso
@ Ciclode Os LEDs percorrerao 16,8 milhées | Nao requer personalizacao
Espectros | de cores indefinidamente adicional
.. Os LEDs permanecerao acesos na _
Estatico ) Selecione uma cor
cor selecionada

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para o Razer Chroma, vocé pode sincronizar

seus efeitos rapidos com o dispositivo Razer clicando no botao Sincronizagao do Chroma ("~ = ).

A opcao Efeitos Avancados permite que vocé escolha o LightPac que desejar utilizar no seu
periférico habilitado para Razer Chroma. Vocé também pode criar um LightPac usando o botao

Chroma Studio ( ).

Calibragem

A subguia Calibragem permite que vocé otimize seu Sensor Razer Precision para qualquer
superficie, para um melhor monitoramento.
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O Monitoramento Inteligente permite que vocé defina a distancia em que o sensor interrompe o
monitoramento ao ser erguido da sua superficie, para evitar movimentos indesejados do cursor. E
possivel definir diferentes valores para as distancias de elevacao e de pouso selecionando Ativar
Interrupcao Assimetrica.

(] 1 MOUSE
< > CUSTOMIZE PERFORMANCE LIGHTING CALIBRATION
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Para usar este recurso, vocé deve clicar na opcao Adicionar uma Superficie, onde € possivel fazer a
sua selecao em uma lista abrangente de mouse pads Razer ou adicionar seu proprio mouse pad.

(] 1 MOUSE
< > CUSTOMIZE PERFORMANCE LIGHTING CALIBRATION
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GUIA PERFIS

A guia Perfis € um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos

Visualize qual dispositivo Razer esta usando um perfil especifico com a subguia Dispositivos. Para
criar um novo perfil no dispositivo selecionado, basta clicar no botao adicionar (' ). Para
renomear, duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( ). Cada perfil pode ser
configurado para ser automaticamente ativado quando vocé executar um aplicativo usando a
opcao Conectar Jogos.

(] 1 PROFILES
<~ DEVICES LINKED GAMES

RAZER DEATHADDER
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Jogos Conectados

A subguia Jogos Conectados |he da a flexibilidade de adicionar jogos, visualizar periféricos
vinculados a jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em ordem
alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados estarao
listados aqui mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

)

< > DEVICES LINKED GAMES

+aQq
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JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuracoes, acessivel ao clicar no botao ( ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacao e o idioma de exibicao do Razer Synapse, visualizar os guias
principais de cada dispositivo Razer conectado ou executar a restauracao das configuragoes de
fabrica em qualquer dispositivo Razer conectado.

SETTINGS

Guia Geral

A guia Geral, que é a guia inicial da janela Configuracoes, permite que vocé altere o idioma de
exibicdao do software, o comportamento de inicializacdo e o tema de exibicao, ou visualize o guia
principal de todos os dispositivos Razer conectados. Vocé também pode sincronizar manualmente
seus perfis com a nuvem ( <> ) ou visualizar o guia principal de todos os dispositivos Razer
conectados e modulos instalados.

Guia Restaurar

A guia Restaurar permite que vocé execute a restauracao das configuracoes de fabrica em todos os
dispositivos Razer conectados com memdria interna. Todos os perfis armazenados na memoria
interna do dispositivo selecionado serao apagados.

Ao restaurar um dispositivo Razer, todos os perfis armazenados na memoria interna do dispositivo
selecionado serao apagados.
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Guia Sobre

A guia Sobre exibe informacdes resumidas sobre o software e sua declaracao de direitos autorais, e
fornece também links relevantes para os termos de uso. Vocé também pode usar esta guia para
verificar atualizacoes de software ou como um acesso rapido as comunidades sociais Razer.
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DIRETRIZES DE SEGURANCA

Para atingir a maxima seguranca no uso do Razer DeathAdder V2, sugerimos que vocé adote as
seguintes diretrizes:

Caso tenha problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da Raze
ou visite para receber suporte. Nunca tente fazer a manutencao ou consertar o
dispositivo por conta propria.

Nao desmonte o dispositivo (vocé perdera a garantia ao fazé-lo) nem tente opera-lo sob condicoe
anormais de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. Opere o dispositivo somente dentro das
temperaturas indicadas de 0°C (32°F) a 40°C (104 °F). Se a temperatura exceder essa faixa,
desconecte e/ou desligue o dispositivo para que a temperatura se estabilize em um nivel ideal.

CONFORTO

Pesquisas mostram que longos periodos de movimentos repetitivos, posicao inadequada dos
periféricos do computador, postura incorreta e maus habitos podem estar associados ao
desconforto fisico e a lesoes nos nervos, tendoes e misculos. Abaixo, estao algumas orientacées
para evitar lesoes e garantir um conforto ideal no uso do seu Razer DeathAdder V2.

* (Coloque o teclado e o monitor diretamente a sua frente, com o mouse proximo a eles.
Posicione os cotovelos junto das laterais do seu corpo, nao muito longe, e o teclado a uma
distancia de facil alcance.

= Ajuste a altura da cadeira e da mesa para que o teclado e o mouse figuem na altura do
cotovelo ou abaixo dele.

* Mantenha os pés apoiados, a postura ereta e os ombros relaxados.

= Durante 0jogo, relaxe seu pulso e mantenha-o reto. Se vocé realiza as mesmas tarefas
manuais repetidamente, tente nao curvar, estender ou torcer as maos por longos periodos
de tempo.

= Nao apoie os pulsos em superficies rigidas por muito tempo. Use um apoio para descansar
os pulsos enquanto estiver jogando.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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= Personalize as teclas do teclado para ajusta-las ao seu estilo de jogo e minimizar
movimentos repetitivos ou desajeitados enquanto joga.

* Nao sente na mesma posicao o dia inteiro. Levante-se, afaste-se da sua mesa e faca
exercicios para alongar os bragos, os ombros, 0 pescogo e as pernas.

Se sentir qualquer desconforto fisico durante o uso do mouse, como dor, torpor ou formigamento
nas maos, pulsos, cotovelos, ombros, pescoco ou costas, consulte um médico qualificado
imediatamente.

MANUTENCAO E USO

O Razer DeathAdder V2 exige uma manutencao minima para manter suas condicoes ideais.
Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do computador uma vez por més e limpe-o
usando um tecido macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou
produtos de limpeza agressivos.

Para ter a experiéncia definitiva em movimento e controle, &€ altamente recomendavel usar um
mouse pad premium da Razer. Algumas superficies causam desgaste excessivo dos pés, exigindo
cuidados constantes e uma eventual substituicao.

Observe que o sensor do Razer DeathAdder V2 é “afinado” ou otimizado especialmente para os
mouse pads Razer. Isso significa que o sensor foi extensivamente testado para confirmar que o
Razer DeathAdder V2 tem uma melhor leitura e controle nos mouse pads Razer.
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2020 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, “For Gamers. By Gamers.” e o logotipo “Powered by Razer Chroma"” sao marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados
Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas comerciais e nomes comerciais pertencem a
seus respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e produtos mencionados neste guia
podem ser marcas comerciais de suas respectivas empresas.

Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft.

A Razer Inc. (“Razer”) pode ter direitos autorais, marcas comerciais, segredos comerciais, patentes,
pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual (sejam eles registrados ou nao
registrados) referentes ao produto neste guia. O fornecimento deste guia nao Ihe da licenca a
nenhum direito autoral, marca comercial, patente ou outro direito de propriedade intelectual. O
Razer DeathAdder V2 (o “Produto”) pode ser diferente das imagens na caixa ou em outro contexto.
A Razer nao assume qualquer responsabilidade por tais diferencas nem por quaisquer erros que
possam aparecer. As informacoes contidas neste guia estao sujeitas a alteragao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informagoes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatorios ou provenientes de qualquer
modo de distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislacao da jurisdicao na qual o Produto foi adquirido e serao
interpretados segundo ela. Se qualquer termo neste manual for julgado invalido ou inexequivel,
entao tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e excluido, sem
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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http://razer.com/warranty

